BATHROOM FURNITURES - MOBILIERS DE SALLE DE BAIN

Vanity - Meuble-lavabo

40-VF43821DB
40-VF4821GR

876mm
34-1/2"

e Wood Construction

e Solid wood frame and panels

e Shaker style 2 doors and 4 drawers
e Doors with soft close

® Brushed nickel handles

e Easy to assembled

e Construction en bois

e En bois massif panneaux et cadre
® 2 portes et 4 tiroirs de style shaker
e Portes avec fermeture lente

e Poignées en nickel brossé

e Facile & assembler

Tools You Will Need - Outils Requis

AN

Groove joint pliers
Pinces multiprises

\('® Screwdriyer
Xx() Tournevis
Rubber Hammer
Marteau en caoutchouc
_—4113'}“;7%
] Electric hand drill
\ Perceuse électrique
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Pieces de remplacement / Replacement parts

N

Size / Dimension :

NUM DIMENSION / SIZE: W x Tx D (mm) | QTE/QTY| NUM DIMENSION / SIZE: W x T x D (mm) | QTE/QTY
1 1219 x 42T x 762 1 6 443 x 12T x 133 1
2a 519 x 12T x 876 1 7 203 x 15T x 160 4
2b 519 x 12T x 876 1 8 450 x 15T x 160 8
3 1193 x 18T x 876 1 9 437 x 9T x 183 4
4 1193 x 12T x 506 1 10 293 x (19+15)T x 267 4
5 1219 x 12T x 133 1

Part List / Liste de pieces:

S Master Part :
pE— hb
/

0\

4% 6 A. Screws / Vis
4XC 4 XD C.Plastic tripod / Trépied en plastique
” D. L shaped metal parts / Pieces métalliques en forme de L
% SD+SB. Metal drawer slides / Glissiéres en métal
00> 7 .
\ F. Metal Brackets / Supports métalliques
(2*2) X H1

H. Drawers handles / Poignées de tiroirs
Hi. Screws of drawers handles / Poignées des vis des tiroirs

I. Doors handles / Poignées de portes
%\ @ % 1. Screws of Doors handles / Vis des poignées de portes

W. Bumper / Pare-chocs

8 X (SD+SB) 8

X

F 2XH

(4*2) X It

4 X1 20 X W 2XP P. Plastic plug / Bouchon en plastique
\ Q. Screw for back panel / Vis pour panneau arriére
2XQ
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Vanity installation procedures / Procédures d'installation de meuble-lavabo

Step 1/ Etape 1 Step 2 / Etape 2

>~ Separate slides and brackets
*Glisse et supports séparés

N. Do not fully tighten
the screws yet
*Ne pas trop serrer
les vis encore

Step 4 / Etape 4

S




Vanity installation procedures / Procédures d'installation de meuble-lavabo

Step 7 / Etape 7 Step 8 / Etape 8
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Vanity installation procedures / Procédures d'installation de meuble-lavabo

Step 13 / Etape 13

Step 14 / Etape 14
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Vanity installation procedures / Procédures d'installation de meuble-lavabo

Step 15 / Etape 15

Step 16 / Etape 16

q(y
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Vanity installation procedures / Procédures d'installation de meuble-lavabo

Step 17 / Etape 17 Step 18 / Etape 18

Fully tighten the original screw
and lock more 2 screws

*Serrer complétement la vis
d'origine et verrouiller plus de 2 vis

Step 19 / Etape 19

For Wooden Top 4xC
*Pour Haut Bois

N ;E
- (\@x H
N | g
\@*2) x H:
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Installation procedures / Procédures d'installation

The vanity wall mounting screws need to be fixed onto the studs behind the dry wall board.
Locate and mark the stud positions with a stud finder, drill pilot mounting holes at marks onto
desire studs. Insert the plastic screw sleeves into drilled mounting holes on wall. Drill the screw
holes on vanity back panel to match the mounting holes on wall. Install the mounting screws
through the vanity back panel, dry wall board to the studs.

*Les vis de fixation murale vanité doivent étre fixés sur les montants derriére le panneau mural sec.
Repérez et marquez les positions des goujons avec un détecteur de montants, percer des trous de
montage pilotes a des marques sur les goujons de désir. Insérez les douilles a vis en plastique dans
les trous de montage percés sur le mur. Percez les trous de vis sur la vanité panneau arriere pour
faire correspondre les trous de fixation sur le mur. Installez les vis de montage a travers le panneau
arriere de la vanité, panneau de cloison seche sur les poteaux.

1 _studs

i *goljons

~
2

1 studs
g *goujons

/0

——

Dry wall
*Cloison seche

e S Y

2
T

( 3\
Tools You Will Need - Outils Requis

stud finder
finder stud
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